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I. Hauptregister — I. Registre principal I. Registro principale

Bern — Berne — Berns

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen).
1909. 9. Juni. Die Käsereigesellschaft Schlosswyl, Genossenschaft, mit Sitz

in Schlosswil ,(S. H. A. B. Nr. 85 vom 4. März 1903, pag. 338) hat am Platze
des Fritz Stucki, des Friedrich Hermann und des Johann Küpfer in den
Vorstand gewählt als Präsident: Hans Hermann, von Bowil, Müllermeister; als
Vizepräsident und Kassier! Gottfried Keller, von Schlosswil, Landwirt, und als
Sekretär,Ernst Schneider, ,von Rubigen, Ländwirt; alle in Schlosswil wohnhaft.
Der Präsident oder der'Vizepräsident führen für die Gesellschaft die rechts-1
verbindliche Unterschrift.

Sololhuni — Solenre — Soletta

Bureau ölten.
1909. 8. Juni. Die Genossenschaft Zlegenznchtgenossenschalt Erlinsbach

und Umgebung in Nieder, 'erlinsbach (S. H. A. Nr. 218 vom 31. August
1907, pag. 1526). hat an Stelle des Wilhelm Spillmann. zum ^Vizepräsidenten
Josef Kyburz, Zimmermann, und an Stelle von Fritz Maurer zum Aktuar:
Richard Roth gewählt. Der Aktuar ist kollektiv mit dem Präsidenten zur
rechtsverbindlichen Unterschrift berechtigt. ^

9. Juni. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Jordi '& Gygax, in
Schönenwerd, Zimmereigeschäft (S. H. A. B. Nr. 61 pag. 421 vom 13. März
1908),'hat sich aufgelöst; die Firma ist nach'bereits(beendigter Liquidation
erloschen.

JEidg. Amt für geistiges Eigentum, — Bureau federal de la proprlete intellectuelle

Marken. — Marques

EUnt^i«£iTJTSi'en- Inj-i-ü-prifl vi
BT« 25589. —. 8 juin 1909, 8 h.

AchiHe^H i r s c hd& fils,^Vigilant Watch ^Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monties, parties de montres et ätnis; fournitures d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijonterie.

^Transmission avec modification«.iA'emploi du- n° 2859 d'Achille Hirsch.)

AH OuUlvXA

»» 2559©. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & jüs, ,Vigllaritr Waich Manufactory,
Chaux-de-Fojuls .(Suisse).

Menties, parties de montres-et dtnis; fonrnitures d'horlogerie et ton».articles
d'horlogerie. et de bijonterie.,

(Transmission avec modification "cl'emploi du" h® 3076 d'Achille Hirsoh.)
r"./or..unt'f'; tWsW Kil r

"d ' toric*
»» 25591. — 8 juin 1909, 8 h. ,0 an

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monties, partieade monties etdtnis; fournitures d'horlogerie "et'tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission, avec modification d'emploi du n® 3088 d'Achille Hirsch.)

T--

%

»»-25592. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils,^Vigilant Watch Manufactory,
• Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monties, parties de montres et dtnis; fonrnitnres d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijonterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n® 5402 d'Achille"sHirsch.)

»»„25593. — 8:juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch Aifils, Vigilant Watch ^Manufactory,
Chaux-de-Fonds ^(Suisse).

Montres, parties de montres et ätnis; .ionrnitnres d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijonterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n® 5403 d'Achille Hirsch.)

»• 25594. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et ötnis; fournitures d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de tijonterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n® 5404 d'Achille Hirsch.)

»• 25595. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de "montres et 6tuis; fournitures d'horlogerie et tons articles"
d'horiogerie- et de bijonterie.

(Transmission- avec modifieätion. d'emploi du n® 6167 d'4chille Hirsch.)

:1)
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r BT* 35596. — 8 join 1909, 8 h.

Achflle Hirsch & tils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

I

Montres, parties da montree et 6tnis; fournitures d'hoilogerie et tons articles
d'hoilogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 6643 d'Achille Hirsch.)

CLIMAX

ST# 35597. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montree, parties de montres et 6tuis; iournituies d'hoilogerie et tons articles
d'hoilogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 6644 d'Achille Hirsch.)

CE RVINE
W° 35598. — 8 juin 1909, 8 h

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monties, parties de monties et dtuis; fournituies d'hoilogerie et tons articles
d'hoilogerie et de bijouteiie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 6645 d'Achille Hirsch.)

PRINCIPAL

nr° 35599. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monties, parties de monties et 6tuis; fournituies d'hoilogerie et tons articles
d'hoilogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 6646 d'Achille Hirsch.)

VIGILANT

35600. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de monties et 6tuis; iournituies d'hoilogerie et tons articles
d'hoilogerie et de' bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 6952 d'Achille Hirsch.)

SUPER
SD 35601. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monties, parties de monties et gtuis; iournituies d'hoilogerie et tous articles
d'hoilogerie et de bijouteiie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 8088 d'Achille Hirsch.)

M* 35603. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monties, parties de montres et 6tuis; fournituies d'hoilogerie et tous articles
d'hoilogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 8742 d'Achille Hirsch.)

MAC KINLEY WATCH

i - - js 'if ; • e '

W° 35603. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille H i r s c h & 'fils,. Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monties, parties de monties et 6tuis; fouinitures d'hoilogerie et tous articles
d'hoilogerie et de bijouteiie.

(Transmission avec modification d'emploi ^du n° 9113 d'Achille Hirsch.)

TOSCAV

BT» S5604. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monties, parties de monties et 6tuis; iournituies d'hoilogerie et tous aitides
d'hoilogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n0 10078 d'Achille Hirsch.)

SPORTSMAN
J»0 35605. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monties, parties de monties et ituis; fonrnituiee d'hoilogerie et tous articles
d'hoilogerie et de bijouteiie.

(Transmission avec modification d'emploi du n* 10079 d'Achille Hirsch.)

LA FUTURE
S° 35606. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monties, parties de monties et ituis; fournituies d'hoilogerie et tous aiticles
d'hoilogerie et de bijouteiie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 10701 d'Achille Hirsch.)

TITAN IA
35607. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monties, parties de monties et 6tuis; fournituies d'hoilogerie et tous articles
d'hoilogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi dii n° 11065 d'Achille Hirsch.)

SENATOR
35608. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monties, parties de monties et 6tuis; fournituies d'hoilogerie et tous articles
d'hoilogerie et de bijouteiie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 11198 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

VELOK
35609. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de monties et 6tnis; foninitmes d'hoilogerie et tous articles
d'hoilogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 11199 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

Sfax
M* 35610. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monties, parties de monties-et ituis; fournituies d'hoilogerie et tous articles
d'hoilogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 11566 d'Achille Hirsch,
,r % £j Vigilant Watch Manufactory.)

$3 NADIR
1¥* 35611. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Monties, parties de monties et dtnis; fonrnitures d'hoilogerie et tous aiticles
d'hoilogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi dtt n° 11766 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.) f

MARCELLA
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S* «56i2. —''8 juin 1909, 8 h. ' r? '

Achille Hirsch Afils, Vigilant Watch Manufactory,
• ]-:.i

•

(3rM 'Chaux-de-Fonds (Suisse). : ?«-' ^ '''
• i f-'

Montres, parties de montres et ätuis; ionrnitnres d'horlogerie. et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 11799 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

BP 35613. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch A fils,-Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de;montres et etuis; fournitures d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 11847 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

THE DANDY
BP 35614. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et ituis; ionrnitnres d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi' du n° 11848 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

LAVICTORIEUSE
BP '35615. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et etnis; ionrnitnres d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 12154 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

OMNIBUS
BP 35616. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et 6 tuis; ionrnitnres d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 12183 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

THE COMFORT

BP 35617. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch.A fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et 6tnis; ionrnitnres d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 12184 d'Aohille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

RUGBY
BP 35618. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch A fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et 6tnis; ionrnitnres d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 12495 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

>SOPItA

ir" ' "" ST" 35619. ~ 8 juin 1909, 8 h."

Achille Hirsch A fils, Vigilant Watch Manufactory,
' ' .> -j- "Chaux-de-Fonds (Suisse). •* ob ~»if- •-

"r >4'
Montres, parties de montres et 6tuis; .fournitures d'horlogerie et tons articles

d'horlogerie et de bijouterie.
(Transmission avec modification d'emploi du n° 12592 d'Achille Hirsch,

Vigilant Watch Manufactory.)

HEROIC
BP 35630. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch A fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties; de montres et 6tuis; ionrnitnres d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n0 12859 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

MERRIMAC
BP 35631. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch A fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et 6tuis; ionrnitnres d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 12860 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

PRECURSEUR

BP 35633. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch A fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres.et etnis; ionrnitnres d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec. modification d'emploi du n° 12862 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

STENTOR
BP 35633. 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch A fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et 6tuis; fournitures d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie • et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 12922 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

MORNINGSIDE
BP 35634. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch A fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et 6tuis; ionrnitnres d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec. modification d'emploi du n° 13451 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

ENGINEERS'SPECIAL

BP 35635. — 8' juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch A fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

1 VP *

iMontres, parties de montres et 6tuis; ionrnitnres d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie. jlt

(Transmission avec modification d'emploi du n° 14656 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)
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25636. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch0& fi|p, Vigilant Watch 'Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Msmtxes, partin de montrniet 6tuis; founiitures d'horlogerie et tons article*
d'horlogerie et de bijouterie. :

v S-C -

(Transmission avec modification d'emplöi 'du -n° *14976 ~d'Achille Hirsch,
' ^Vigilant Watch Manufactory.).

Jyadj,.CJ^.re

25627. — 8 juin"»1909, 8 h.

Achille Hirsch & tils, Vigilant Watch Manufactory,
(Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, partin de montre* et 6tuis; iourniturn d'horlogerie et tou articln
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emplöi du n° 15036 d'Achille Hitsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

25628. — 8 juin 19Ö9, 8 h.

Achille - H i r s c h & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, partin de montres et Otuis; iournitures d'horlogerie et tons articln
d'horlogerie et de bijouterie.

(Tr^smissipn avec modification d'emplöi du n° 15101 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

WESTERN SPEC/AT

Jf 25629. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fouds' (Suisse).

Montres, parties de montres et 6tnis; iournitures d'horlogerie et tons articln
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emplöi du n° 15450 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch, Manulactory.)

STARTER
X0 25630. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, partin de montres et 6tuis; iourniturn d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emplöi du n° 15641 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manulactory.)

FAST "MAIL
TRAIN S FECIAL

- — Jf° 25631. — 8 juin 1909,-8 h.

Achille Hirsch &: fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chänx-de-Fonds, (Suisse).

Montres, partin de montres et dtnis; iourniturn d'horlogerie et tons articln
d'horlogerie et' de bijouterie. j'

(Transmission avec modification d'emplöi du n° 16042 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch»Manufactory.)

25632. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montm, partin de montres et fetuis; iournitures 'd'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Tränsmission avec modification cfdmplöi l>393 dAcnille Üirsch,
VigÜäüt Waten Manulactory.)

MOlil LK ' t

UTMOST
25633. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch A fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montm, partin de montm et 6tuis; fournitnrn d'horlogerie et tons articln
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emplöi du n° 16618 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

ARBITRAGE

X" 2563«. — 8 jüin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fönds (Suisse).

Montm, parties de montres et fituis; fournitures d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emplöi dii nA 16655 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

Tornado
är° 25635. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montrn, partin de montres et 6tuis; iournitures d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emplöi du n° 16702 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

LE
H* 25636. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils; Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montrn, parties de montres et etuis; iournitures d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emplöi du n° 16929 d'Achille Hirsch,
Viglant Watch Manufactory.)

FAVE U R
UP 25637. — 8 juin 1909, 8 h. N

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montrn, partin de montres et etuis; iournitures d'horlogerie et .tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emplöi du n° 17843 d'Achille Hirsch,.
Vigilant Watch Manufactory.)

L
- -i '

25638. — 8 juin 1909, 8 h. j
Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,

Chaux-de-Fonds (Suisse).
i .y-

Montrn, partin de montres et 6tuis; iourniturn ^d'horlogerie et tons articles
o. : d'horlogerie et de bijouterie;0

(Transmission avec modification d'emp'loi 'du'h6' 17964 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

"LA VOGUE"
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ff° 25639. 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch ffiis, fcyjgHant Watch Manufactory,
; Chaux-de-Fonds (Suisse).

uoj.m |ir>.r >•{ tf r j-* ^
Montres, parties de montres etL6tuis;;fonrnitnres d'horlogerie et tons articles

a' ;,10 i ;j<jl 1 d'horlogerie et de (.bijouterie. ,&lc!r
(Transmission ayec modification od'emploi.du n° 18026 d'Achille Hirsch,

Vigilant Watch Manufactory.)
Jltn.;

]ff° 25640. — 8 juin 1909,. 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et etnis; Ionrnitures d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 18253 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

iff0 25641. — 8 .juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils,^Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres.et etnis; ionrnitures d'horlogerie et tons articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 18985 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watcli Manufactory.)

MAL-
NONESUCH

Iff0 25642. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de.montres et etuis; ionrnitures d'horlogerie et tous articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 19516 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

COMETE
COMETA

Iff0 25643. — 8 juin 1909, 8 h.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse). •»

Montres, parties de montres et etuis; Ionrnitures d'horlogerie et tous articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° ,19641 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

Iff0 25644. — 8 juin 1909, 8 li.

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds' "(Suisse).

Montres, parties de montres et etuis; ionrnitures d'horlogerie et tous articles
d'horlogerie et de bijouterie.

(Transmission avec modification d'emploi du n° 20487 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

Achille Hirsch & fils, Vigilant Watch Manufactory,

Iff0 25645.
h & fils
Chaux-de-Fonds (Suisse).

i •!,/»» tf' • - id'taQt'fUcaL - • -unr>n. rtl
Montres, parties de montres et, etuis;, ionrnitures d'horlogerie et tous articles

i/5 uo; if ' JS voldTiorlogerie etLde bijouterie. ><,;}. foi>

(Transmission avec modificationhd'emploi 'du 'ho; 21204 d'Achille Hirsch,
Vigilant Watch Manufactory.)

OlO

jj,
0 J iL

t

)JJ I
I Jr.

» inn ~ of e;
" •*'

JP 25646. —^8; juin 1909,,8.^. K;i>!

Achille Hirsch & fils, VTgilant Watch Manufactory,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

I * up r i ft J .33«. '0
Montres, parties de montres et etuis; ionrnitures' d'horlogerie et tous articles

>o d'horlogerie etlde bijouterie.
(Transmission avec modification d'emploi du n° 22114 d'Achille Hirsch,

Vigilant Watch' Manufactory.)

Ml Mm;iiiO Ii up 'f soh 'M

Nichtamtlicher Teil — Partie ion offlcielle
Revision flu code des obligations

Le Conseil national a pris, le 16 novembre 1906, la decision suivante,
ä laquelle le Conseil des Etats a adhere le 9'avril 1907:

«La discussion du pröjet de loi du 3 mars 1905 destine k completer
le code civil suisse (droit des'obligations et titre final) est ajburnöe, le
titre final excepts, jusqu'ä l'öpoque ded'adoption du code civil suisse.

Le Conseil föderal est invitö k soumettre le projet de loi concernant
la revision du droit des obligations k une'commission d'experts, dorsque
la discussion du code'civil suisse sera terminee. Cette commission com-
prendra des rep'rösentants de tous les groupes pölitiques et sociaux, et le
rösultat de ses travaux sera communique k l'Assemblöe föderale "assez töt
pour que le droit des obligations revise pulsse ötre mis en vigueur en
möme temps que les autres parties du code civil.®

En execution de ce mandat de Tassemblee föderale, le döpartement
föderal de justice et .police a const!tue, le 19 mars 1908, une commission
d'experts pour examiner et discuter le projet du Conseil föderal du
3 mars 1905.

Ayec son rapport du Ier juin crt., le Conseil fedöral soumet aux Chambres
le rösultat des deliberations de la commission d'experts, et cela comme
suite k son message du 3 mars 1905.

En genöral, les deliberations de la commission ont abouti.ä un re-
maniement du code plus complet' que ne le prövoyait le. message
de 1905.

En ce qui concerne les parties du code des obligations actuel qui
doivent 6tre incorporöes dans le code civil comme. livre cinquiöme, la
commission a döclde, par derogation aü projet du Cöns'eiFfedöräl, d'en
distraire non seulement les titres relätifs aux sociötes anonymes, äüx
sociötös cooperatives et au droit de change, inais encore toute la seconde
moitiö du dit code, ä partir de l'art. 552, de Sorte qu'outre les titres prö-
citös, ceux rögissant les societös en nbm collectif et en commandite, les
papiers-valeurs, le'registre du commerce, les raisons de commerce et les
livres de comptabilitö seraient pour l'instant exclus du code civil. Dans
l'idöe de la commission, les titres ainsi exclus seraient par la suite soumis
le plus töt: possible k une revision, aprös quoi ils seraient ou bien in-
corporös dans le code civil ou bien promulguös änouveau dans leur teneur
rövisöe, en trois ou quatre lois speciales. La premiöre'consideration qui
a amene la commission k modifier ainsi le plan antörieurement arrete
est que la möthode qu'elle propose assurerait mieux Tentröe en vigueur
du code des obligations revise pour l'annee 1912, D'autre part, il a paru
opportun d'exclure provisoirement du code civil, outre les dispositions
relatives aux sociötes anonymes et aux sbcietös cooperatives, que le Conseil

föderal avait döjä propose d'en retrancber dans son message de 1905,
Celles concernant les deux autres formes de sociötes commerciales, afin
de permettre la refonte iutegrale .de l'ensemble des dispositions consacröes
ä ces sociötös commerciales lorsqu'on les revisera, et notamment'd'ac-
cueillir dans le code la sociötö k responsabilitö limitöe, dont l'introduc-
tion est röclamöe de, divers cötös. Pour une raisonisemblable, on a exclu
pour l'instant, ayec la matiöre des.effets de change, celle des papiers as-
similables äjces titres, le cböque et les titres au pqrteur, qui seront com-
pris dans les dispositions noüvelles sur les papiers-valeurs en .gönÖral, et
pouriont, äj cette occasion, ötre soumis h des principes .conformes aux
idöes lactuelles; k ce sujet, il y'a encore lieu'de cbnstater que le "droit
en matiöre de change, de cböque et, de papiers assimilables .aux' effets da
cbauge fera l'objet ,des döliböratio'ns de conferences' internationales, qui
pourront ötre utilisöes avec avantage' dans quelques annöes, lorsqu'on pro-
cödera ä la revision de ces institutions.

En ce |qüi concerne les 'rciisons de commerce, la commission avait
decide, k une grande mäjoritö, 'dans sa deuxiöme session, d'abändonner
le systöme pröcödent de la sincöritö des.raisons poür ie systönie alle-
mand qui en permet -le transfert entr'e vifs et par void de succession,
mais eile 'admit finälement qu'll etait,preferable d'attendre,. pour röaliser
cette röforme, que la Confederation eüt pröparö'Me-'terrain en ödictant des
dispositions analogues dans la legislation sur lesiaits et metiersZ-'de'sorte
qu'ä ce point de yue aussi, 11 a paru opportun, d'exclure le chapitre en
question de la revision abtueile du cöde des bbligätions;

.Suivant J l'avis du, Conseil federal, la' revisibnldbs cbapitres du code
des 'obligations ainsi distraits par la commission n'est en tout cas pas



plus urgente que celle des parties concernant les soci6t6s anonymes et
les societös cooperatives, dejä mises ä l'öcart par le projet precedent; on
peut done difförerde quelgue temps (la revision de toutes ces parties sans
nuire au monde des affaires. .Z. "f '• vO -

Les titres du code des obligations actuel qui, d'apräs les decisions de
la commission,, doivent ötre incorpords dans le code civil, a präs revision,
cornme livre öinquiöme, comprennent les matieres qui d'ordinaire forment
le cbapitre des" obligations dans les codes civils et qui, dans les codifications

cantonales, faisaient partie du droit privd: Tout au plus pourrait-on
songer ä eliminer aussi' la socidtd simple; mais il faudra remarqüer que si,
dans le code fdddral des. obligations, le cbapitre. y relatif est en quelque
sorte la partie generale des societds commerciales, le titre vingt-troisiöme
conserve, ä cötd de cette fonction auxiliaire, un role important et in-
ddpendant dans la rdglementation des relations bumaines. Si, par la suite,
d'autres dispositions d'ordre general pour toutes les societös commerciales
devenaient necessaires, on pourrait facilement les faire rentrer dans le
cadre de la future revision de' la mattere des socidtds commerciales. Le
maintien des dispositions-qui traitent-du mandat commercial dans le code
des obligations' revise se justifie suffisamment par la connexite etroite de
cette institution avec le mandat et la representation en general.

Le Conseil föderal estime que e'est une erreur de crbire .que, par cette '
delimitation, on ait voulu, contrairement au systöme admis par le code des
obligations actuel, cröer un code de commerce distinct, concurremm'ent aVeft
le droit civil des obligations. II n'estpas plus question de cela d'aprö^
les decisions de la.."commission d'esperts que d'aprös le projet de'1905;
en eSet, d'une part le titre des obligations revise contiendra des dispositions

sur les commercants et les transactions commerciales et, d'autre •*

part, les cbapitres de droit commercial non revises pour l'instant 3e-
meureront applicables' aux transactions non commerciales. Du reste, il
n'est nullement dit que les chapitres du code des obligations dont la re-'
vision est diSöree ne seront pas plus tard incorpords aussi dans le code
civil, dont-le cinquiöme livre rdunirait alors toute la mature du droit des
obligations et du droit commercial.

Quant au Systeme, le nouveau projet modifie le precedent en ce que
l'assignatioc et la procuration commerciale ont 6t6 dötaeböes du mandat.
Du moment que ces institutions ne sont plus consideröes comme des
varietes du mandat, ainsi que la commission l'a decide conformöment ä~
la doctrine qui prödomine actuellement, on ne pouvait logiquement .plus
les traiter conjointement avec le. mandat. La modification que comportait
cette decision a 6te operöe, ä l'ögard de la. procuration commerciale, de
la faQon suivante: L'ancien titre quinzteme, concernant les fondös de
procuration, les reprösentants ou'mandataires commerciaux et les voyageurs
de commerce, a ete place ä la suite des titres concernant les contrats de
commission et .de transport, apparentös au mandat. On avait propose, dans
la commission; de rattacber ce cbapitre aux regies concernant la re >

presentation en general. Mais cette mötbode a paru difficilement applicable,
en raison de ^extension qu'aurait prise le cbapitre en question. D'autre
part, disjoindre l'ensemble des dispositions sur la representation de cellos
concernant la formation des contrats aurait entraine d'autres difficultes,
tant et si bien que le Systeme adopte a paru le meilleur. Quant ä l'as-
signation, on pouvait aussi hdsiter sur la place qu'il convenait de lui
donner. Puisqu'en tant que contrat de droit .civil, eile ne pouvait plus
Ötre considöree comme un double mandat, il fällait ou bien la placer äla
suite des diverses varietes du mandat, comme institution distincte, ou
bien l'inserer dans la partie generale. Cette derniere möthode eüt 6te
preferable, si l'assignation,. comme la cession descröances, pouvait s'appliquer L

aux pretentions döcoulant de toutes espöces de contrats. Elle aurait alors
sa place marqude parmi les dispositions generates. Mais il ne faut pas:
oublier que rassignation se'prösente essentiellement comme une espöce i

particulte're de contratj jöuant dans les transactions un'röle ä part, cb qui
se manifeste notamment dans)l'assignation icoramerciale. C'est pourquoi
l'on s'est decide ä consaorer aussi ä l'assignation un titre de la partie
speciale, le quarante-cinquiöme, faisant suite-ä celui concernant
;la:procuration commerciale. Les cbapitres concernant la lettre et l'ordre de
credit ont et6 laissös en connexion avec le mandat, et on y a joint le nouveau

cbapitre sur le courtage, bien qu'on ne d Dive .pas perdre de vue, et
qu'il rösulte de l'art. 1475a, alinöa 2, que l'entremise du courtier ne
suppose pas ndcessairement un contrat pröalable. Le titre de la gestion d'affaires
a 6t6.detacbe de la place qu'il occupait aprös le contrat de transport et
mis k celle que lui assignait son contenu, apr&s le mandat.

Baumwollanbau in den Vereinigten Staaten
Nachdem anfangs Juni herausgegebenen. Bericht des landwirtschaftlichen

Bureaus weisen die Baumwollanbauflächen folgenden Umfang auf:
1909 1908

Nord-Karolina
Süd-Karolina
Georgia
Florida
Alabama
Mississippi
Louisiana.
Texas
Arkansas
Tennessee
Indian Territory
Oklahoma
Missouri
Virginia

:)

Ackerzahl DurchAckerzahl Durch*
schnittsstand schnlttsstand

Tausenden % in Tausenden
• %

1,436 83 1,480 87
2,498 83 2,575 81
4,763 84 4,910 80

266 91 269 82
3,552 83 3,625 7.8 •

3,244 78 3,415 80
1,155 74 1,650 80
9,716 78 9,525 77
2,304 84 2,400 85

754 85 762 84

2,112 84 2,640 80

90 93 90 86
28 85 29 88

31,918') 81,1 33,370 *) 79,7

i) Abnahme 4,4 o/o. — a) Bevidierte Ziffern.

Aussenhandel der Schweiz — Commerce exterieur de la Suisse
(Provisorische Ergebnisse — EtaultaU prwisotres)

Einfulir — Importation
1909 1908
Fr. Er.

863,048,944 359,168,934 -+-
Gemünztes Edelmetall 10,617,916 6,904,853 -f-

Differenz
Difference
' 1909 "

Er.

3,880,010
3,713,063 Monnaies

Gemünztes Edelmetall
Einfuhr - Ueberscbuss

ohne Edelmetall

Die Einbeitswerte der Einfuhr
(ausgenommen einige • Deklaratio'nswerte)
sind die für 1908 von den .Experten
geschätzten. Die Ausfuhrwerte beruhen
auf Deklaration.

_ -A.-usfu.hr — Exportation
259,982,604 267,707,480 — 7,724,876

.5,659,857 '6,188,842 — 528,985 Monnaies,. l'<

103,066,340 91,461,454 -f- 11,604,886 ExcMant de l'importa-
tionsans les monnaies.

Les valeurs d'unitd ä l'importation (sauf
quelques'-unes qui sont däclarees) sont celles
qui ont. iti- arbitrees pour 1908 par les
experts. Les valeurs st Vexportation sont
fournies par les ddclarations.

Annoncen-Regie:
HAASEKSTEO &, TOGLEB Privat-Anzeigen — Annonces non offizielles Kägie des annonces:

HAASENSTEIN & VOGIEB

Sclibieizerhcfie MMin
Die tit. Aktionäre der Schweizerischen Südostbahn

werden zur

XIX. ordentlichen Generoluersnntmlans
auf Mittwoch, den 23. Juni 1909, vormittags 11 .Uhr, in den
Gasthof zum «Engel» in Wädenswil eingeladen, bebufs
Erledigung folgender

Traktanden:
1. Abnahme des Geschäftsberichtes, der Jahresrechnung

und Bilanz pro 1908
2. Beschlussfassung über Verwendung des

Rechnungsergebnisses.

3. Erneuerungs- resp. Ersatzwahlen:
a) Von 6 Mitgliedern des Verwaltungsrates.
b) Von 3' Rechnungsrevisoren und 2 Ersatzmännern

pro 1909.

Zum Zwecke der Erlangung von Eintrittskarten zur
Generalversammlung, welche zugleich als Stimmkarten
dienen, sind die Aktien bis spätestens am 21. Juni bei unserer
Hauptkasse in Wädenswil oder bei einer der nachbezeichneten

Stellen zu deponieren:
In Einsiedeln bei der Spar- und Leihkasse;
in Zürich bei der Eidg. Bank und beim Schweiz. Bank¬

verein und
in Rapperswil bei der -Filiale der Toggenburger Bank.
Die Aktien sind je mit einem Nummernverzeichnis zu

begleiten, wofür die Formulare bei den Depotstellen bezogen
werden können. Für die hinterlegten Aktien erhalten die
Deponenten gleichzeitig mit der Hintrittskarte eine
Depotbescheinigung.

Es ist dabei verstanden, dass die Depotstellen gegen
Hinterlagsbescheinigungen anderer Banken gleichfalls
Eintritts- und Stimmkarten abgeben können.

Nach dem 21. Juni .werden Eintrittskarten nur noch bei
der Hauptkässe in Wädenswil und zwar am 22. und 23.'Juni
bis vormittags 9 Ubr .verabfolgt.

Der Geschäftsbericht wird vom 16. Jnni an bei der
Hauptkasse der Gesellschaft und bei den übrigen obgenannten
Stellen den tit. Aktionären zur Verfügung stehen.

Wädenswil, den 7. Juni 1909. (1660)

Ifainens des VerwalfeDssrates der Mizerisdien Sfidostbabn,

Der Präsident : J. H. BUhler-Honegger.

Aktiengesellschaft r ; '

Grand Hotel et ThunerM
Hotels BollBTie et k Pare S. A.

In T HI V
Ordentliche Generoluersammlung der Aktionare

Freitag, den 25. Juni 1909, vormittags 11 Uhr,
im Kursaal Tliixra

Traktanden:
1. Abnahme und Genehmigung der Jahresrechnung und

Bilanz pro 1908 ; Döcharge- Erteilung an den
Verwaltungsrat und Verfügung über das Betriebsergebnis.

2. Besctlussfassüng über Erhöhung des Kredites bei
der Kantonalbank von Bern gegen Verpfändung der
Immobilien und Mobilien der Gesellschaft nach
Antrag des Verwaltungsrates.

3. Periodische Neubesetzung der Kontrollstelle.
Die Rechnung über Gewinn und Verlust mit Bilanz und.

Revisionsbericht der Kontrollstelle liegt vom 16. Juni 1909
hinweg bei der Spar- & Leihkasse Bern und bei der
Kantonalbank, Filiale Thun, zu Händen der Herren Aktionäre zur
Einsichtnahme bereit.

Die Herren Aktionäre, welche an der Generalversammlung
teilnehmen wollen, werden höfl. ersucht, ihre Zutrittskarten

gegen'Ausweis über ihren Aktienbesitz bis spätestens
drei Tage vot dem Versammlungstage in Bern bei der Spar-
und Leihkasse, oder in Thun bei der Kantonalbank-Filiale
zu bezieben.'

Thun, den 8. Juni 1909.

(16661).

1STamens des Verwaltungsrates.
Der Präsident: G. Hofer-Lanzrein.

Asbest-Fabrik-Fnssböden
Fugenfrei, unverbrennbar. Dauerhaft wie

:
7 Eichenholz. : '*

Rasche Ausführung ohne Betriebsstörung.

Ch. HL. nister Sc Co., Basel.

Kommanditfir $

mit bis 15000 Frauken Kapital
gesucht als Teilhaber für

Ausbeutung eines neu erfundenen

und bewährten Dörr- &
Backofens. Offerten besorgt
Sensal Barfuss, Bern.

suchen sich zu emso
beteiligen

in Beträgen von Fr. 10,000 an,
in guten Handel- und Fabrik-
geschäften und Erfindungen.
Kaufen zu Spekulations-
zwecken sich eignende Häuser
und Terrains. Offerten be-
sorgt Sensal Barfuss, Bern.

Zu verkaufen

Seifenfabrik
welche gegenwärtig eine der
besten Toilettenseifen in Handel

bringt, wegen'Familienverhältnissen.

Erford. Kapital
Fr. 25,000-30,000. Offerten
besorgt Sensal Barfuss, Bern.

Un nögociant honorable-
ment connu

la somme de (1601:)

Irs. 60 ä 70,000
contre garanties hypothe-
caires de tout repos.- Interöts
41/s%. Priöre d'ädresser' les
offres de demandes de ren-
seignements sous chiffres'
E 6586 C ä l'agence de pu-
blicite Haasenstein & Vogler,
La Chaux-de-Fonds.



1043

Hütt GsneralvirsaiDDilDDg lei Akionäie

Mittwoch, den 23. Juni 1009, vormittags 11 Uhr
im Hotel TPfistern in Bern

Traktanden:
1. Abnahme des Geschäftsberichtes sowie der

Rechnungen und Bilanz pro 1908.
2. Beschlussfassung über die Verwendung des

Reingewinnes.

3. Wahl von 7 Vertretern der Aktionäre in den Ver-
waltungsrat

4. Wahl der Rechnungsrevisoren und Suppleanten für
das Geschäftsjahr 1909.

Die] Zutrittskarten zur Generalversammlung und der
gedruckte Geschäftsbericht können gegen Ausweis des
Aktienbesitzes vom 15. dies an bei der Direktion in Bern bezogen
werden.

Bern, den 9. Juni 1909.

Namens des Verwaltungsrates,
(16251) Der Präsident:

Kunz,

lil bei ZM
Telephon

einfache — doppelte
allgemeine — specielle

Rechenmaschinen
Nur erstklassige Fabrikate.

Zeugnisse schweizerischer Firmen zur Verfügung.

ProspeJcte gratis.
Unverbindliche Vorführung.

Frei-Scherz, Bita-ftperte, Lnzern
Prüfen n. Ordnen von Buchhaitangen, (1553;) Telephon Nr. 1514

II

in Wangen a.|A.
Die Herren Aktionäre werden hiermit zu der

Donnerstag, den 24. Jnni 1909, vormittags 11 Uhr
Im Verwaltungsgebäude der Gesellschaft in Wangen a./,\.

stattfindenden» (1652.)

ordentlichen Generalversammlung
höflichst eingeladen.

Verhandlungsgegenstände:
1. Vorlage des Protokolls der letzten ordentlichen

Generalversammlung der Aktionäre vom 29. Juni
1908.

2. Abnahme des Geschäftsberichtes, der Jahresrechnung,

der Bilanz per 31. Dezember 1908, sowie des
Berichtes der Kontrollstelle.

3. Beschlüssfassüng über Verwendung des
Jahresergebnisses.

4 Döcharge-Erteilung an den"Verwaltungsrat und an
die Direktion.

5. Besetzung der Kontrollstelle.
6. Neuwahl eines Mitgliedes in den Verwaltungsrat.

Die Bilanz nebst Gewinn- und Verlustrechnung und der
Revisorenbericht liegen während 8 Tagen vor der Versammlung

den Herren Aktionären bei der Direktion in Wangen a./A.
zur Einsicht auf.

Die Herren Aktionäre, welche an der Generalversammlung

teilnehmen .wollen, haben sich der Gesellschaft' gegenüber

bis und mit dem 22. Jnni über ihren Aktienbesitz ge-<
nügend auszuweisen, wogegen sie auf den Namen lautende
Zutrittskarten erhalten.

Wangen den 9. Juni 1909.

Der Verwaliungsrat.

i «MM»
au Harder

Messieurs les actionnaires sont convoquös en

assemble SäiM ordinaire
pour le maidi, 29 juin 1909, ä 4 heares du soir, au Local
de la Bourse, rue de la Grotte, ä Lausanne. (1668;)

Ordre du jour;
1° Rapportdu conseil d'administrationsur l'exercice 1908.
2° Rapport des contröleurs.
3° Votation sur les conclusions de ces rapports.
4° Nomination du conseil d'administration.
5° Nomination de deux contröleurs et d'un supplöant

pour l'exercice 1909.
Les comptes, ainsi que le rapport des contröleurs, seront

ä la disposition de Messieurs les actionnaires, ä la Banque
Populaire, ä Interlaken, et chez Messieurs Chavannes et Co.,
ä Lausanne, ä partir du 14 juin 1909.

Les cartes d'admission ä l'assemblöe seront dölivröes
jusqu'au lundi, 28 juin, contre döpöt des actions ä la Banque
Populaire, ä Interlaken, et chez Messieurs Chavannes et Co.,
ä Lausanne.

Interlaken et Lausanne, le 12 juin 1909.

Au nom du conseil d'administration,
Le president: Le secretaire:

Ct. Chavannes. 6. Bolcean.

99HELVETIA 44

Assurance ilutuelle Suisse contre (es accidents

a Zurich
Snccnrsale ä OER EVE, 12, nie de Hesse

Quotorzi&me nssembleelgenärttle ordinaire
& «Messieurs les societaires sont convoques en assembläe
gänärale ordinaire, pour le maidi, 29 juin 1909, ä 2 heures
de Taprös-midi, au Cafe-Restaurant „ Schmidstube 20, Marktgasse,

Zurich I. (1658.)
Ordre du jour:

1° Lecture du proces-verbal.
2° Rapports.
3° Approbation du rapport de gestion et des comptes

pour l'exercice de 1908. Rapport de MM; les veri-
ficateurs 'des comptes et döcharge de leur gestion
aux admihistrateurs.

Conformement au § 26, avant-dernier alinöa, des Statuts
du 14 fövrier 1907, les sociötaires qui desirent assister' ä
l'assemblöe generale doivent se pourvoir d'une carte de
legitimation servant en meme temps de carte de vote. Ges
cartes de legitimation seront deiirrees sur demande, jusqu'au
26 juin prochäin, par la Direction generale, ä Zurich, ou par
la Direction de la succursale de Genäve.

Zurich, le 9 juin 1909.

Au nom du conseil d'administration de
r„HELVET IA ",

Assurance Mutuelle Suisse oontre les aooidents,'
Le president: Le directeur general:

Dr. Weisflog. Gr. Ii)«Ii.

99HELVETIA 44

SM!. Uni- & Haftpflicht - UerskberungsaDstait

Einladung- zur
XIU. ordentl. Generalversammluni der tii. Mitglieder

auf Dienstag, den 29. Juni 1909, nachmittags 2 Uhr, in das
Znnfthaus zur „Schmidstube", 20 Marktgasse, Zürich I.

Traktanden:
(1659.)1. Protokollabnahme.

2. Berichterstattungen.
3. Abnahme-des Geschäftsberichtes, der Jahresrechnung

und der Bilanz pro 1908, sowie des Berichtes der
Rechnungsrevisoren und Döcharge-Erteilung an die
Verwaltungsorgane.

Gemäss § 26, zweitletzter Absatz, der Statuten vom
14. Februar 1907, haben diejenigen Mitglieder, welche an
der Generalversammlung teilzunehmen wünschen, eine
Legitimationskarte zu lösen, welche zugleich als Stimmausweis gilt.
Diese Legitimationskarten können bis 26. Juni 1. J. bei der
Direktion in Zürich oder bei der Filialdirektion in Genf
bezogen werden.

Zürich, 9. Juni 1909.

Namens des Verwaltungsrates der
„HELVETIA",

Schweiz. Unfall- & Haftpflicht -Versicherungsanstalt,
Der Präsident: Der General-Direktor:

~ Dr. "WeisfLogf. Gr. Egli.

Ia

a

Täglich 2mal in
Bein erscheinend

Vorzügliches
Insertions-Organ

iuubliessliebd laurateuuahiie:

or

Max Tliedy, Bücher-Exp., Bern
Telephon 3220. (64!)

Besonders empfehlenswerte,

weitverbreitete
PnbUkationsorgane der

Schweiz:

Bern.
Schweiz. Handelsamtsblatt
Bund.
Anzeiger für die Stadt Bern.
Intelligenzblatt
Offizielles Schweiz. Kursbuch

Schweiz. Conducteur.

BaseL
Basler Nachrichten.

Luxem.
Vaterland.

Zürich.
Züricher Post

Glaxus.
Glarner Nachrichten.

Chnr.
Freier Rhätier.

u

Genäve.
Journal de Genöve.
Patrie Suisse.

Lausanne.
Gazette de Lausanne.
La Revue
La Petite Revue.

Montreux.
Journal des Etrangers.
Feuille d'avis.

NeuchäteL
Suisse liberale.
Express de Neuchätel.

Chaux-de-Fonds.
National Suisse.
Feuille d'Avis.
Födöration Horlogöre.

BieL
Schweiz. Handelscourier.
Express.

Delämont.
Dömocrate.
Der Berner Jura.

Ponentruy.
Jura.
Pays.

St-Imier.
Jura bernois.

Fribouig.
La Libertö.

flussöilißssliöiß Annoncenimnahine

Haasensteio & Voglei

< Amerik. Buchfübr. lehrt gründl
durch Unterrichtsbriefe. Erfolg gar
Verl. Sie Gratisprospekt. H. Frisch^
Bücherexperte Zürich.BIS. 14.
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Ordentliche Hauptversammlung der Aktionär^
1 stiisus-den 26. Jrnil 1809, nachmittags 2 Uhr

__

im fiasthäns znr „Sonne" in Engi

raktanden:
böl

1) Beschlussfassung über] die Jahresreohnung und die1
"Bilanz, sowie über den Jahresbericht pro .1908.

2) Verfügung über den Jahresgewinn.
3) Wahl des Verwaltüngs^ates.
4) Wahl der -Rechnungsrevisoren und deren Stell¬

vertreter. | iift>
5)'Erledigung allfälliger Motionen nach § 17 der Statuten.

Die Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung, sowie der
Bericht der Rechnungsrevisoren liegen vom 10. Juni an den
Tit. Aktionären auf dem Betriebsbureau in (Engi zur gefl.:
Einsicht auf.

Für den Tag der Versammlung werden den Tit.
Aktionären Freibillete ausgehändigt. Anmeldungen zum Bezüge
solcher Billele sind bis spätestens, den 25. Juni' an den
Präsidenten-des Verwaltungsrätes zu richten. (1655:)

Matt,-den 9. Juni-1909.—

Für den Verwalfrungsrat:
Der Präsident: C. Spälty.

ftriHcMn FrauenFeld-CJII
l • —

Auf den 30. Juni 1909 ist Zinscoupon Nr. 11 der Obli-_
gationen unseres Garantio-Anleifrens "verfallen "und kann
kostenfrei eingelöst werden bei

der thurg. Hypothekenbank,
der thurg. Hantonalbank,
der Toggenburger Bank in Wil.

Gemäss Amortisationsplan und vorgenommener Auslosung
gelangen auf den gleichen Zeitpunkt die Obligationen Nr. 6,
112, 157, 281, 297, 315 zur Rückzahlung und fallen von, da
an ausser Verzinsung. Die Inhaber werden ersucht, diese
Obligationen samt Coupönbogen einer der vorgenannten
Banken zur Einlösung einzureichen. (1656:)

Frauenfeld, den 10. Juni 1909.

Für den Yerwaitungsrat der Strassenbakn Fra«enfeld-\Vli,
Der Sekretär: W. Müller. Der Präsident": A. Wild.

M
L*

est convoquöe pour le samedi, 26 juin 1909, ä 2% heures
du soir, ä l'Hötel de Ville, ä Aigle.J

ORDRE DU JOUR:
1° Rapport du conseil d'administration.
2° Rapport des commissaires-vörificateurs.
3° Votatiön Sur les conclusions de ces rapports.
4° Nomination des comimissaires-vörificateurs pour 1909.
5° Proposition d'ömissiön du.nouvel emprunt; votation.
6° Modification aux Statuts, augmentation du capital

social, Constitution definitive du conseil d'administration,

etc.

Les comptes de l'exercice et le rapport de Messieurs
les contröleurs seront ä la disposition de Messieurs les
actionnaires. au bureau de la Compagnie, ä ,Aigle, des le
17 juin 1909.

Les cartes d'admission ä l'assemblöe, donnant droit au
libre parcours le 26 juin, seront remises ä Messieurs les
actionnaires, ..sur presentation des titres, jusqu'au 24 juin
1909, aux adresses suivautes: (1616')

ä Aigle: au siege social;
ä Ollon : chez M. le syndic Greyloz;
ä Monthey: chez M. le prös. DelaCoste, administrat

Aucune carte ne sera dölivree dös ie 26'juin 1909.

Ali nom du conseil d'administration,
Le president: (signö) A. Dubü'is, avocat.

Societe Generale d'Affiöhage
.• oiqxft J er.b i iflo ap.oiJäJuorr

'Sit

Messieurs les actionnaires sont convoques en

assemblee generale ordinaire
t-" *-*-* i l'JJJf'u I

le lundi, 21 juin 1909, ä 4 heures dej apres-midi,-ä la petite
salle de la Bourse de Geneve, rue Petitot, 11, ä Geneve.

^ Ordre dn Jonr:
• 1° Rapport du conseil d'admiüistration sur l'exercice

1908.», ;öl w
2° Rapport des commissaires-vörificateurs.
3° Votation sur les rapports'et fixätipnrdü dividende.
4° Nomination des commiissaires-Vörifioateüfs. -

Lea cartes d'admission ä l'asscinblee generate seront' "delivrdes
contre ddpöt des. titres, jusqu'au 16: juin, au siege social, oü le bilan,
le compte', de profits et pertes, äinsi cpie le rapport des commissaires-
vdrific'ate'firs seront ä la disposition deg actionnaires, justifiant.de leur
quality

J
(1662')

dGenbve, le -10 juin 1909.

is.ini9i 'toLe president du conseil d'administration:
J. RAMEL. -»>•«

ordentlichen Generalversammlung' pro 1909
"eingeladen, welche der Verwaltungsrat auf Samstag, - den - 26. - Juni 1909, nachmittags
2)4 Uhr, -angesetzt hat. Ort der Versammlung ist der Sitzungssaal des Bathauses in
St. Gallen. '

hllfoJKJWVlfllW'i
"

Die Traktanden sind folgende: ' '

1) Protokoll vom 6. Februar ,1909. .L .: 1

2) Geschäftsbericht pro 1908.
3) Bericht der Kontrollstelle.
4) Erneuerungswahl eines Mitgliedes des Verwaltungsrates.
5) Erneuerungswahl des Vizepräsidenten • des Verwaltungsrätes.
61 Erneuefüngswahl eines Mitgliedes der Kontrollstelle. (i.
7) Allgemeine Umfrage. \q

Die Berechtigung zur Teilnahme an der Generalversammlung ist durch eine den
Aktionären zugesandte «Zutrittskärte» ausgewiesen und der Geschäftsbericht wird ihnen
unter separater Verpackung zugesellt. Allfällig gewünschte weitere Exemplare können,
solange der .Vorrat reicht^ auf unserm Sekretariate bezögen werden.

St. Gallen, den 10. Juni 1909.

Für den Verwalturigsrat der B. T.,
(1665;) Der Präsident: Der Sekretär;

Pr. Ed. Scherrer. Dr. Rol>. Herold.
Societe Anonyme Internationale de Fonde'Hes "ASABBIA"

[9i^iege social : Gr DE TN" ETE n

Messieurs les actionnaires sont convoques en (1663')

as » « *».«'- «s ovdAan»Aar «5
poui- ie mardi, 22 juin 1909, ä 2r/a "heures de Tapris-inicli, dans les bureaux de la Sociötd
Anonyme Perrot, Duval & Cie., 10, rne du General .Dufour, ä Genbve, avec l'ordre du jour
suivaut:

1° Rapport du conseil d'administration sur l'exercice ecoüle.
2° Rapport des verificateurs des comptes.
3° Deliberation sur ces rapports; approbation de ces rapports et de leurs conclusions.
4o Nomination d'un verificateur des comptes 'et-d'un suppliant poui- l'exercice en cours.

Le bilan, le compte de profits et pertes, ainsi que le rapport des verificateurs des. comptes, sout ä
.la disposition des.actionnaires.

Messieurs les actionnaires, desireux d'assister ä cette assemblde, devrout se munir d'une carte
d'admission, qui leur sera delivree sur presentation de leurs titres ou d'un certificat de depöt, par la
Sociötö Anonyme.Perrot, Dnval & Cie., jnsqu'an 17 courant.

Rorschach - Meiden - Bergbahn-rsv^äi 1 »
(1664')Die Herren Aktionäre werden hiermit zur

XXXI IT. Greileralversam111 Inn <*-

auf Samstag, den 26. Juni 1909, vormittags 11% Uhr, in die Balmhofrestauration am
Hafen in Rorschach, eingeladen.

Verbandlungsgegenstände:
1. Entgegennahme des Berichtes über die .Geschäftsführung im Jahre 1908.
2. Abnahme der Jahresrechnung und Bilanz, sowie Beschlussfassung über die

Verwendung des Reinertrages.
3. Wahl der im periodischen Austritt sich befindenden Herren Verwaltungsräte.
4. Wahl der Kontrollstelle.
5. Abänderung von § 17 der Statuten.

Eintrittskarten zu dieser Versammlung können bis 24. Juni laufenden Jahres bei der
Betriebsleitung en Heiden gegen üblichen Ausweis !übeir den Aktienbesitz verlangt werden,
wo auch Rechnungsbe'richte 2ü (beziehen sind.- ---

1 1 '
Heiden, den 8. Juni 1909. Der Präsident": Dr. Altlierr.

Der Schriftführer: Motz.

Zentrablitalimstiilt A.-C.
St, Moritz

Die Herren Aktionäre werden hiermit auf Samstag, den
3. Juli 1909, nachmittags 2% Uhr, zur (1667;)

GeneralVersammlung
im Hotel Stefthni in Sf Moritz, höflichst ^eingeladen, zur
Behandlung der folgenden

Traktanden;
1. Abnahme des Berichtes und der Rechnungen vom

Jahre 1908. *
•

2. Bericht der Herren Rechnungsrevisoren und Döcharge-
Erfeilung an die-Verwaltung. n dx: >1 <n

3. WahPdes Verwaltungsrätes :Jünd der Kontrollstelle.
Die Rechnung und Bilanz, s<iwie der Bericht der Herren

Rechnungsrevisoren wird vom 23. Juni an 'iii unserem Bureäü
aufgelegt'seinJk <l I w .oe " ' .i •

St. Moritz, den 9. Juni 1909.
;nu IjDer Verwaltumgsrat.

Ejmi n m 111n 111 >ali 11

Divideuden-Zahluug
i' Durch Beschlus(s'dei,''G,en^alversammlung der Aktionäre
vom 6. ,;Jüni 1909'Jwdrde;Jfür'Jdas Rechnungsjahr'1908 'die"1
Dividende für::die Priöritäts- und Subventionsaktien der,Serien

•A und B^auf Fr. 20. i-P^e**ÄKjtlb *festgestÖlt.' "
Gegen Ablieferung des Cöupdns Nr. 15 der Aktienserie A

und Coupön Nr.ifl der'AktienserieiB kanh diese^Dividend'e 'Von'
heute-.an bezogen werden bei der Kahtöhalbäh1k'4öii Bern';ühdJ,)
ihren Filialen, bei der Solothurner Kahtöhälbä'ük uiidl ihren
Filialen, sowie bei der. Kasse dbf -Gesellächäft'in Burgdo'rf.

Burgdorf, !ddä 7. Juni 4909.

(1649!)
'

Die Direktion.
,»1,

•L Suisse, 27V» ans, 'c^lib.j'ex. serv.
milit., connaissant l'allemand, le
franjais, l'espagnol et l'anglais,
bien versd dans les affaires, au
courant -de -l'horlogeiie, cherche
place de

"chef de bureau
caissicr ou correspondant-comptable.
Offres sous A c 13511X ä Haasenstein
& Vogler, Genbve. (1619')
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